
   CONTRACT TO INDEMNIFY 
              CONTRATO DE INDEMIZACION 

 

     For and in consideration of AAA ATLAS BAIL BONDS, securing the release (from jail) of 
__________________________, hereinafter referred to as Bonded Person, I,______________________ 
hereinafter referred to as Indemnitor, agree to pay AAA Atlas Bail Bonds the sum of $___________________ 
(total amount of  bonds) plus court cost within five (5) Days of a bond forfeiture, or writ forfeiture of Bonded 
Person. 

     Por y en consideración de Fianzas AAA ATLAS, asegurando la liberación (de la cárcel) de 
_________________________________, en lo sucesivo referido como la persona en condiciones bajo fianza, Yo, 
_______________________________ en lo sucesivo referido como el indemnizador, acuerda pagar Fianzas AAA ATLAS la 
suma de $________________ (cantidad total de fianzas) más los costos de la corte dentro de los cinco (5) días siguientes a la 
confiscación de la fianza, o al mandato de decomiso de la fianza de la persona bajo tal..  

     In addition to the above, cosigner (indemnitor) agrees to pay AAA Atlas Bail Bonds all reasonable and 
necessary expenses incurred, if any, therein in attempting to locate, find, attach, arrest, and submit Bonded 
Person as a result of the bond forfeiture or writ forfeiture. 

     En adición a  lo anterior, el cosignatario (indemnizador) se compromete a pagar Fianzas AAA Atlas todos los gastos razonables y 
necesarios incurridos, en su caso, en el mismo intento de localizar, encontrar, adjuntar, detener y presentar a la persona bajo fianza como 
resultado de la pérdida de la misma o mandato de decomiso de la fianza. . 

     Indemnitor further agrees to pay reasonable attorney fees and court costs of a law suit if brought to recover 
any indemnity or expenses incurred pursuant to this contract. 

     El indemnizador acepta pagar los honorarios razonables de abogados y costos de corte si se presentara una demanda para recuperar 
cualquier indemnización o gastos derivados de la aplicación de este contrato. 

     A bond-forfeiture occurs when it appears to the judge of the court where Bonded Person's case is docketed 
that Bonded Person did not appear in court and the judge so designates, notes, writes, or expresses the same on 
the court's docket. 

    El decomiso de la fianza  se produce cuando la persona bajo fianza, no se presenta  ante el juez de la corte, donde el caso está asignado,  
y el juez  a su vez designa, anota, escribe o expresa lo mismo en la lista de la Corte asignada.  

Indemnitor further agrees to assume all liability for any balance due on account when bond is posted. 

El Indemnizador acuerda asumir toda responsabilidad por cualquier saldo en la cuenta de la fianza puesta.  

      I have fully read this contract, acknowledge an understanding of bond forfeiture and writ forfeiture, and agree 
to its terms and conditions. 

      He leído completamente este contrato, reconozco el término  de confiscación y decomiso de la fianza, y estoy de acuerdo con sus términos 
y condiciones. 

 

DATED this _________________________ day of _____________________ , 20___. 

           ____________________________________              _____________________________ 

                AAA Atlas Bail Bonds                                            Indemnitor/Cosigner 

 
INDEMNITOR’S CURRENT ADDRESS: __________________________________ _____________   _______________ 
Dirección actual del indemnizador                 City/Ciudad         Zip Code /C.P.  
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